Al Smart Voice Recorder

/NN

- - ©

[=) =3

Warnings and Safety Instructions

@ Please read this user guide carefully before use.

@To read data, please be sure to use the original data cable.

@ This machine must be charged at 5V voltage. Using 9V fast charging may cause the machine
to burn out.

Package Contents
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Digital Voice Magnetic USB Magnetic ring Use manual
Recorder charging cable x1 x1

x1 x1



Product Parameters

— Indicator light Magnetic
Reset charging port

Front

Switch button:

Slide it up to start recording,
Slide it down to save the recording and shut down.

Reset:

If it does not work properly, use a card pin, insert it into the reset hole, and press
it for 15 seconds to reset it.




Specifications

Product type Smart APP recorder

one-touch recording, normal recording

Recording method + mobile APP recording

Power supply 5V1A
Battery capacity 500mAh

Charging time 2Hrs

Memory 64G

Recording format WAV

Recording frequency 256kbps

Product size B86xXT55xH3,3mm
Product weight 319

Local recording (not connected to mobile phone)

Flip the switch upward to start recording.

The red light will flash continuously E: C C \

T ° °
during recording. 110 HM 10

Flip the switch downward to save the
recording and turn off the device.




APP connection recording

Install the AIREC App and create your account.
Scan the QR code to download or search for AIREC in the APP Store to
download,Click Register, enter your email address, get the verification code,

and register a new account.

AIREC
AIREC Q

QR-Code Search for AIREC in the APP Store

Flip the switch upwards, the red light will turn on, and the machine will start.

]

Open the AIREC App, click [ + Not Connected ], and click Connect Device. The
lue light will turn on, indicating successful connection, and start recording.
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Connect device




Basic use of the APP

1. Recording only

After connecting the recorder, the voice received
by the recorder is transmitted to the APP in real
time.

2. Recording + transcription
After connecting the recorder, the voice received

by the recorder is transmitted to the APP in real
time and transcribed into text.

3. Simultaneous interpretation

Management of recording files

The recording files saved on the mobile phone can ‘
be transcribed, summarized, mind-mappedby Al T gummary. Mind-map
and exported for sharing.
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Precautions after use

1. Reset

If it does not work properly, use a card pin, insert it into the reset hole, and press
it for 15 seconds to reset it.

2. Machine charging

*In charging state, the recorder flashes red light; in full state, the recorder lights
up blue light.

*Please use the original data cable to connect to the computer for charging. If
you use an adapter, please use a power adapter with a charging current of 1A or
less for charging, otherwise it may damage the unit or cause danger.

*If the product is not used for a long time, please charge and discharge it at least
once every three months to prevent battery damage.

3. How to store
*Do not place this product in a heating device or high temperature environment.
*Please use a charger with a current of less than 1A or a computer to charge.

*This product uses flash memory to store data. Please back up the required data
on a computer or other storage device in time. If the product is damaged or
cannot be read/identified, the company is not responsible for the loss of data.




( Benutzerhandbuch )
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@ Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung sorgféltig durch.

@ Wenn Sie Daten lesen mdchten, verwenden Sie unbedingt das Original-Datenkabel.

@ Dieses Gerat muss mit einer Spannung von 5V geladen werden. Bei Nutzung einer
Schnellladung von 9V kénnte das Gerat beschadigt werden.
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Digitales Magnetisches Magnetring  Bedienungsanleitung
Diktiergerat USB Ladekabel x1 x1
x1 x1

Lieferumfang




Produkt-Parameter

— Anzeigelampe Magnetischer
Reset-Taste Ladeanschluss

Positiv Laterale Seite Die Riickseite

Ein/Aus-Taste:

Schieben Sie den Schalter nach oben, um die Aufnahme zu starten.

Schieben Sie den Schalter nach unten, um die Aufnahme zu speichern und das
Gerat auszuschalten.

zuriicksetzen:

Wenn das Gerat einmal nicht richtig funktioniert, verwenden Sie eine
Biroklammer oder einen dhnlichen Gegenstand, um ihn in die Reset-Offnung zu
stecken und driicken Sie ihn fir 15 Sekunden, um das Gerét zuriickzusetzen.
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Produkttyp Digitales KI Diktiergerat

Aufnahme mit einer Taste, normale

Aufnahmemodus Aufnahme + mobile APP-Aufnahme

Stromversorgung 5V1A
Batteriekapazitat 500mAh
Aufladezeit 2 Stunden
Speicher 64G
Aufnahmeformat WAV
Aufnahmefrequenz 256kbps
ProduktgroBRe B86xXT55xH3,3mm
Produktgewicht 319

Wie zu verwenden

Lokale Aufnahme (ohne Mobiltelefonverbindung)

Schieben Sie den Schalter nach oben, um
die Aufnahme zu starten. Wahrend der
Aufnahme blinkt die rote Anzeige.

Schieben Sie den Schalter nach unten, um
die Aufnahme zu speichern und das Gerat
auszuschalten.




Verbindung zur APP-Aufnahme

Installieren Sie die AIREC-App und erstellen Sie ein Konto.

Scannen Sie den QR-Code oder suchen Sie im App Store nach 'AIREC'. Klicken
Sie auf ,Registrieren”, geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, empfangen Sie den
Bestatigungscode und erstellen Sie ein neues Konto.

AIREC
AIREC Q
QR-Code Suchen Sie im App Store nach 'AIREC'

Schieben Sie den Schalter nach oben, damit die rote Anzeige leuchtet und
das Gerat eingeschaltet wird.
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Offnen Sie die AIREC-App, klicken Sie auf [ + Nicht verbunden ] und
anschlieBend auf ,Gerat verbinden*. Die blaue Anzeige leuchtet auf, wenn
die Verbindung erfolgreich ist. Starten Sie dann die Aufnahme.
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Bluetooth connection
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App-Nutzung

1. Nur Aufnahme

Nach dem Anschluss des Rekorders wird die vom e
Rekorder erfasste Stimme in Echtzeit an die App Sransoriv
libertragen.

2. Aufnahme + Textumwandlung

Nach dem Anschluss des Rekorders wird die
erfasste Stimme in Echtzeit an die App tbertragen
und in Text umgewandelt.

Simultaneous

3. Simultane Ubersetzung oty

Verwaltung von Aufnahmedateien

Auf Ihrem Telefon gespeicherte Aufnahmedateien
kénnen von Al intelligent in Text, Zusammen-
fassungen und Mind Maps umgewandelt und zur
gemeinsamen Nutzung exportiert werden.




Vor smaBnahmen nach dem Gebrau

Aufladen

Wahrend des Ladevorgangs blinkt die rote Anzeige. Sobald das Gerat vollstandig
geladen ist, leuchtet die blaue Anzeige dauerhaft.

Verwenden Sie das Original-Datenkabel, um das Gerat iiber den Computer
aufzuladen. Falls ein Adapter verwendet wird, achten Sie darauf, dass dieser
einen Ladestrom von maximal 1A hat, um Schaden oder Gefahren zu vermeiden.

Hinweis: Wenn das Gerdt ldngere Zeit nicht verwendet wird, laden und entladen
Sie es mindestens alle drei Monate einmal, um die Batterie zu schiitzen.

Legen Sie dieses Produkt nicht in ein Heizgerat oder in eine Umgebung mit hohen
Temperaturen.

Stellen Sie sicher, dass Sie es mit einem Ladegerat oder Computer mit einer
Stromstérke von 1 A oder weniger aufladen.

% % % Dieses Gerat verfiigt Uber ein intelligentes Riicksetzsystem. Bitte
speichern Sie die gerade aufgezeichnete Datei, bevor Sie das Gerat mit dem
Computer verbinden. Aufgrund der klaren Aufnahmequalitat und der hohen
Tonparameter sind die Aufnahmedateien relativ groB. Bitte extrahieren Sie die
Dateien rechtzeitig. Unser Unternehmen iibernimmt keine Verantwortung fir
Datenverluste.




